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Acerca de este Manual

- Este documento describe las funciones del menu, y la interfaz del usuario de
la serie de productos con reconocimiento del patrén venoso de los dedos. Las
funciones marcadas con * son opcionales en algunos dispositivos.

- Para obtener informacién no consignada en este documento, por favor consulte
el manual de instalacién, la gufa répida o al personal técnico de su region.

Aviso importante

Primero que todo queremos agradecerle por haber adquirido este producto;
antes de utilizarlo, por favor lea este manual detenidamente. Le recordamos que
el uso adecuado del equipo ayudaré a mejorar el rendimiento y la velocidad de
verificacion.

Nota de privacidad

Sin el previo consentimiento de nuestra empresa, ningun individuo tiene
permitido extraer o copiar el contenido de este manual de manera parcial o total,
ni distribuirlo en ninguin formato.

El producto descrito en el manual tal vez incluye software cuyos derechos de
autor son compartidos porlos  licenciantes incluyendo nuestra empresa.
Con excepcioén de la autorizacion del titular correspondiente, ningun individuo
puede copiar, distribuir, revisar, modificar, extraer, descompilar, desensamblar,
desencriptar, invertir ingenierfa, transferir o sublicenciar el Software ni realizar
otros actos de violacion de los derechos de autor, pero se excluyen las
limitaciones aplicadas por la ley.

Términos y condiciones

Debido a la constante renovacion de productos, la empresa no puede garantizar
que el articulo actual consista en su totalidad con la informacién consignada
en este manual. Por favor disculpe los inconvenientes causados debido a

los cambios hechos sin notificacion. Nos reservamos los derechos finales de
modificacion e interpretacion.
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Notas de orientacion

1.1 Postura y expresion facial

« Posicién Recomendada

/La distancia entre una personay el dispositivo se
recomienda que sea de 0,5 metros (rango de altura
aplicable a partir de 1.5-1.8 metros) .La distancia
puede ajustarse basandose en el efecto de la imagen
facial capturada por el dispositivo..

L S |

1.15m

ol e

0.5m
y——

« Expresion facial y postura

Ole M ®

o ® @ - R R
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Nota: Durante el enrolamiento y la verificaciéon, mantenga la expresion facial y la
postura natural
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Notas de orientacion

1.2 Registro y Verificacion

Durante el registro, se requiere ajustar la parte superior del cuerpo para colocar
de forma correcta los ojos en el recuadro verde de la pantalla.

Durante la verificacion, se requiere colocar su rostro en el centro de la pantalla y
ajustar su cara en el marco verde.

4

Es recomendable colocar el rostro en el centro de la pantalla y enfocar los ojos
dentro del cuadro verde segun el simbolo del dispositivo.

1.3 Método para colocar palma

¢{Como colocar correctamente la palma?

Coloque la palma delamanoen el area
de recoleccion multimodo de la palma,
de modo que la palma quede paralela
al dispositivo.

Asegurese de dejar espacio entre los
dedos.

Durante el registro, ubique la palma de su mano en el centro de la pantalla y siga
las instrucciones de voz “Enfoque el centro de la palma dentro del cuadro verde”.

El usuario debe moverse hacia adelante y hacia atras para ajustar la posicion de la
palma durante el registro de la palma.

Verificacion

Coloque su palma en el area verde paralela al
dispositivo con espacio entre los dedos.
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Posiciones incorrectas con la palma

1.4 Método para colocar la huella digital

Se recomienda utilizar el dedo indice, dedo medio o el dedo anular para registrar
las huellas digitales; evitar el uso del pulgar o el dedo menique.

1. Forma correcta para presionar la huella digital:

Coloque el dedo en forma horizontal; La huella debe estar

,‘ firme, de frente y centrada en el lector de huellas.
L\ @ \

2. Ubicacién incorrecta:

Cuando la huella se encuentra muy cerca o sobre los limites del lector, cuando el
dedo inclinado hacia un lado o cuando se presiona sélo una parte de la huella.

T [y [ S
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Notas de orientacion

Utilice el método correcto de colocacion de las huellas digitales para el
registro y la verificacién. Nuestra empresa no asume la responsabilidad por el mal
desempeno de verificacion causado por la operacion incorrecta del usuario. Los
derechos a la interpretacion final y modificacion estan reservados.

Puede tocar la pantalla tactil, o toque y deslice usando la yema del dedo. Al tocar
la pantalla con la punta del dedo o la uia puede afectar el uso.

Las manchas o el polvo pueden afectar el funcionamiento de la pantalla tactil.
Por lo tanto, trate de mantener la pantalla limpia y libre de polvo.

Cuando el dispositivo esta encendido, pulse el interruptor de encendido en el
lado izquierdo del dispositivo y espere un minuto. Se mostrara la interfaz inicial
COMO se muestra a continuacion.

Fechay Hora

Senal de conexion,
consulte 1.6 lconos
de estado

Hora

Estado de
asistencia

Menu principal

Boton de
verificacion 1:1
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Notas de orientacion

- El estado de asistencia incluye entradas, salidas, salidas a descansos, entradas de
descansos, retardos, horas extras y salidas tempranas.

- Se puede cambiar el estado del estatus tocando la pantalla principal donde no
haya ningun icono.
2017-04-07 01:14

F1/F4

F2/F5

F3/F6

Puede pulsar una tecla de acceso directo para seleccionar el estado actual de
asistencia, el cual se mostrard verde. Para mas detalles, consulte 8.5 Accesos
directos.

- Toque Bl para entrar a la interfaz del menu principal, por favor verifique la
administracion cuando se haya registrado.

- Toque E para entrar a la interfaz de verificaciéon 1:1 e introduzca el ID de
usuario. Para mas detalles, consulte 1.8 Métodos de verificacion.
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Notas de orientacion

1.7 Iconos de estado

iconosde | Nombre Descripcion
estado

Los iconos de estado indican si se encuentra dentro de la cobertura de red
movil, las barras verdes indican la fuerza de la sefal.

G: Indica que la actual red movil es la red GPRS¥; con
la cual, el dispositivo tiene acceso a internet.

E: Indica que EDGE (GSM) la red del operador esta
disponible, overwhich el dispositivo accede a
Internet.

W: Indica que la red mévil actual es la red WCDMA,
overwhich el dispositivo accede a Internet.

H: Indica que la red movil actual es la red HSDPA,
SeAal overwhich el dispositivo accede a Internet.

Movil | T: Indica que la red mévil actual es la red TD-SCDMA,
sobre la cual el dispositivo accede a la Internet.

s

1X: Indica que la red movil actual es la red CDMA 1X,
sobre la cual el dispositivo accede a la Internet.

3G: Indica que el operador de 3G UMTS(GSM) o EV-
DO (CDMA) de red esté disponible

Indica que no hay una red movil

Indica que se ha programado un timbre

Timbre
Indica que se ha programado un timbre de
desmontaje
Indica que se ha establecido la conexion al Ethernet
Ethernet

||| Q|| M| B 2

Indica que la Ethernet esta desconectado.
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Notas de orientacion

E“ La conexion entre el dispositivo y el servidor ADMS
es exitosa.
% La conexion entre el dispositivo y el servidor ADMS
ADMS | s fallida.
t:. Los datos de comunicaciéon ADMS se estan
i1 transmitiendo.
- Mernsajes | Hay mensajes publicos.
cortos
— Senal La conexion Wifi es norma
- Wi-Fi

1.8.1 Operaciones Basicas

Regresary guardar

Desplazar hacia arriba y hacia
abajo.

Nota: Si la lista no tiene mucho
contenido y el menu se

puede visualizar por completo
cuando se presiona Bajar Pag
solo una vez, se muestra aqui
Unicamente la tecla Bajar Pag.

Puede seleccionar una opcion
Unicamente tocando la linea
del menu en donde encuentre
dicha opcidny el sistema
vuelve automaticamente a la
interfaz anterior.

Después de registrar o modificar la informacion del usuario o la
configuracion de los parametros, es necesario presionar Retorno / Guardar para
que la configuracion surta efecto. Si pasa el tiempo de espera y no se realizan
operaciones en la interfaz, el sistema vuelve a la interfaz principal sin guardar
registro, modificacion de informacién del usuario o ajustes de los parédmetros.
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Notas de orientacion

1.8.2 Teclado

- Teclado digital

G Area de visualizacion de
contenido

Borrar entrada la anterior

@ Borrar entrada la anterior

® Confirmar entrada

- Teclado de letras

Toque Para ver el texto hacia
la izquierda y hacia la derecha.
Salir del teclado

Sugerencias de texto
Escritura texto

Borrar

Confirmar el texto y salir

® Espacio

® Pulse para cambiar el teclado
alnglés

® Pulse para cambiar al teclado
numMerico

® Pulse para cambiar al teclado
a mayusculas
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Notas de orientacion

- Teclado de ndimeros

1 2 3|4 A i LE o
=l 3.
-
123, | a
C —

1.9 Métodos de Verificacion

1.9.1 Verificacion de palma

El dispositivo compara la palma actual con la palma de los usuarios en el dispositivo.
Utilice la forma adecuada para inscribirse y verificar.

1.9.2 Verificacion con huella digital

- Verificacion de Huella digital 1:N

En el Método de verificacién de huellas dactilares 1:N, la huella digital es recogida
por el sensor y se verifica con todas las huellas digitales almacenadas en el
dispositivo.

-Para entrar en el modo de verificacion de huellas digitales:

El dispositivo reconoce automaticamente la cara y la huella digital. Solo tiene que
pulsar el dedo en el sensor de huella digital y en dispositivo entrard en modo de
autenticacion de huellas

-Utilice el modo correcto de presionar la huella digital en el sensor (para obtener
instrucciones detalladas, consulte 1.3 Método para colocar la huella digital.
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Notas de orientacion

Verificacidon Exitosa Verificacién Fallida

- Verificacion de huella digital 1:1

En el método de verificacion de huellas digitales 1:1, la huella digital es recogida
por el sensor y se verifica con la huella digital correspondiente a la ID de usuario
introducido previamente.

Usar este modo soélo cuando sea dificil de reconocer el dedo.

Pulse BB en 1a pantalla para entrar al modo de verificacion 1: 1

1.Ingrese su ID y presione [OK] 2. Coloque la huella digital para
su verificacion

3. Verificacion Exitosa 4 \erificacion Fallida

Si se ha registrado con multiples formas de verificacion, la siguiente interfaz
aparecerd después de introducir su ID y tocar [OK].
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Toque en el icono de la huella Coloque dedo en el escaner de

digital para acceder a la interfaz huella digital para escanear y

de verificacion de huellas. verificar su huella. El resultado se
mostrard como en la imagen.

Si'ha registrado solamente su huella digital, accederd a la interfaz de
verificaciéon de huellas digitales directamente después de introducir su ID. Si se
ha registrado con multiples formas de verificaciéon, se mostraran los iconos de
los modos de verificacién registrados, como se muestra en la figura anterior con
contrasefa, huella digital y rostro.

1.9.3 Verificacion de rostro

- Verificacion de rostro 1:N

Compara la imagen facial capturada por la cdmara con todos los datos faciales en
el dispositivo.

- El dispositivo diferencia de forma automatica entre los métodos de verificacion
de rostro y de huellas digitales. Muestre su rostro dentro de la zona de captura de
la cdmara (sin colocar el dedo en el escaner), y el dispositivo automaticamente
realiza la deteccion en el modo de verificacion facial.
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Notas de orientacion

Llevar a cabo la comparacién de Verificacion aprobada
la forma correcta en la interfaz
principal.

- Verificacion de rostro 1:1

Compara la imagen facial capturada con la imagen facial asociada con el ID de
usuario introducido.

Siel dispositivo dice “No hay datos registrados”después de que el usuario
introduzca el ID y pulse [OK], significa que no existe usuario correspondiente a
este ID.

T.Ingrese el ID de usuario en la 2.Comparacion correcta de los rostros
interfaz principal con el teclado
y, a continuacion, pulse [OK].
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Notas de orientacion

3.Verification aprobada. Si la verificacion falla durante 20 segundos consecutivos,
el sistema vuelve a la interfaz principal.

Si se ha registrado con multiples modos de verificacién, la siguiente interfaz
aparecera después de introducir su ID y tocar [OK].

Toque en el icono del rostro para El resultado se mostrard como en
acceder a la verificacion facial. laimagen.

Si ha registrado solamente su rostro, accedera a la interfaz de verificacion
facial directamente después de introducir su ID. Si se ha registrado con multiples
formas de verificacion, se mostraran los iconos de los modos de verificacion
registrados, como se muestra en la figura anterior con contrasefa, huella digital y
rostro.

1.9.4 Verificacidon con contrasefia

Bajo este método de verificacion, la contrasefa introducida se verifica con la
contrasefna del ID de usuario introducido.———

« Presione el boton de [1:1] en la interfaz inicial para entrar al modo de
verificacion [1:1]
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Notas de orientacion

1. Introduzca el ID de usuario y 2. Introduzca la contrasena y
presione [OK] pulse [OK].

3. Verificacion exitosa 4. verificacion fallida

Si se han registrado varios modos de verificacion, la siguiente interfaz aparece
después de introducir su ID y presionar [OK].

Pulse en elicono de la llave El resultado de la verificacion se
para acceder a la verificacion de muestra como en la imagen.
contrasenas.

Si se ha registrado sélo la contrasefa, se accede a la interfaz de verificacion
de contrasefa directamente después de introducir su ID. Si se ha registrado con
multiples métodos de verificacion, se mostraran los iconos de los modos de
verificacion registrados, al igual que la figura de arriba muestra que la contrasefa,
huella digital y rostro han sido registrados.
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Notas de orientacion

1.9.5 Verificacion con tarjeta

La funcién de la tarjeta es opcional, solamente los productos con médulo de
tarjeta incorporada estan equipados con la funcién de verificacion de tarjeta.

- Pasar la tarjeta por encima del lector de tarjetas (la tarjeta debe ser registrada
por primera vez)

Verificacion exitosa Sila tarjeta no se ha registrado
“La verificacion sera fallida”

1.9.6 Multi-verificacion

Con el fin de satisfacer necesidades de control de acceso ocasionales con alta
seguridad y teniendo en cuenta la diversidad de control de acceso, el dispositivo
ofrece una amplia gama de multi-verificaciones, que se pueden combinar segin
sea necesario para los usuarios individuales y grupos de usuarios. El dispositivo es
compatible con 21 combinaciones de multi-verificacién, como se muestra en la
siguiente figura.

Manual de Usuario



Notas de orientacion

"/"Significa o, y "+"significa V.
En el modo multi-verificacion, debe registrar la informacion de verificacion
requerida, de lo contrario la verificacion puede fallar. Por ejemplo, si el usuario A
utiliza el registro de la huella digital pero el modo de verificacién es contrasena,
este usuario no pasara la verificacion.

A continuacion, se toma Rostro y Contrasefia como ejemplo para introducir el
modo multi-verificacion.

- Coloque el rostro dentro del drea de captura de la cdmara, y el dispositivo realiza
automaticamente en el modo de deteccién de verificacion facial.

1. Verificacién de rostro en 2. Lainterfaz de entrada de la

proceso contraseha aparece después
de la verificacion. Introduzca la
contrasefa y pulse [OK]

3. Verificacién de rostro exitosa 4. Verificacion de rosto y
contasena fallida

La multi-verificacion sélo esta disponible si los modos de verificacion
correspondientes se seleccionan durante el registro del usuario. Para mas detalles
consulte la seccion 3.9 Configuracion de los derechos de control de acceso.
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Menu Principal

Cuando es dispositivo se encuentre en su interfaz inicial, presione HH para abrir
el menu principal.

4l Gestidn de Usuarios: Usted puede buscar en el dispositivo, la informacion
& de los usuarios registrados (ID de usuario, nombre, rol, huella digital, tarjeta,
contrasena, foto del usuario); también puede realizar agregar, modificar o
eliminar usuarios.

Privilegios: Se utiliza para establecer los derechos de acceso de los
=1 usuarios, a los menus del dispositivo.

Red: Usted puede establecer los pardmetros relacionados con la
comunicacién del dispositivo y el PC, incluyendo la direccion IP, Puerta
de enlace, Mascara de red, velocidad de transmision, 1D del dispositivo y
clave de comunicacion, entre otros.

E Sistema: Aqui usted puede establecer la hora y fecha del dispositivo,
asistencia, huella digital, cdmara, reinicio y actualizacién USB.

E: Personalizar: Para cumplir con las preferencias de los clientes, con esta
opcioén se pueden realizar cambios respecto a la pantalla, audio, sonidos y
teclado.

Gestion de Datos: Con esta opcion usted puede administrar la
informacion almacenada en el dispositivo, y realizar tareas como eliminar,
restaurar y hacer copia de seguridad de los datos.
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Menu Principal

USB: Aqui usted puede exportar/importar la informacion de los usuarios y
[ datos de asistencia almacenados en una USB, a un (o desde un) software
relacionado u otro equipo de reconocimiento de huellas digitales.

@ Eventos: Consulta de registros guardados en el dispositivo.

Imprimir*: Imprimir datos de asistencia

@« Cddigo de Trabajo: Utilizado para identificar los diferentes tipos de
=2 trabajo, que facilita la revision de la asistencia.

'@ Pruebas: Este sub-men le permite al sistema verificar que la pantalla,
huella digital, voz, teclado y la hora estén trabajando correctamente.

Informacion del Sistema: Para consultar la capacidad, informacién y

firmware actual del dispositivo.

Nota: Si no hay ningun administrador registrado en el dispositivo, cualquier
persona puede acceder al menu de funciones. Después de que un administrador
estd configurado en el dispositivo, solo el administrador podréd acceder al menu
después de identificarse. Un usuario puede acceder al menu sélo después de
identificarse exitosamente. Por razones de seguridad dispositivo, se recomienda
registrar un administrador cuando se utiliza el dispositivo por primera vez. Para
operaciones especificas, consulte la seccidn 3.3 Configurar rol del usuario
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Fingerprint

Face

Toca Nuevo Usuario Toque Page Down para ver otras
opciones.

El dispositivo asigna automaticamente un ID iniciando desde 1y siguiendo
la secuencia. Si usted utiliza el ID asignado por el terminal, puede saltar esta
seccion.

En la interfaz "Nuevo Usuario”elija la opcion “ID de Usuario”y presione [OK].

.

— 1. Por defecto, un ID de usuario contiene 1-9
1 5 3 = digitos. Para extender la longitud, consulte a
4 5 P - nuestro personal de soporte técnico.
i 8 9 V2
ESC 0 123

2. Durante el registro inicial, puede modificar su ID, que no puede ser modificada
después del registro.

3.Si el ID ya existe se le indica que esta identificacion ya se ha utilizado. Por favor,
intente con ID distinto.
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Agregar Usuario

1. Seleccione Nuevo Usuario

User 1|

Palm

Fingerprint

Face

2. Introduzca su nombre y pulse OK para guardar y volver. El registro del nombre
se ha completado.

Por defecto, un nombre de usuario contiene 1-12 caracteres.

Para mas detalles, consulte la seccion 1.7.2 Teclado

Hay dos tipos de privilegios otorgados respectivamente a dos tipos de usuarios:
usuario y administrador.

Usuario: Solo se conceden los derechos de verificacién, rostro, huella digital o
contrasena.

Administrador: Se ha concedido el acceso al menu principal para diversas
operaciones aparte de tener todos los privilegios concedidos a los usuarios.
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Agregar Usuario

Presione Privilegios de Usuario

Seleccione una privilegio de usuario. La seleccién de privilegio de usuario se ha
completado.

Si privilegio de usuario seleccionado es administrador, debe llevarse a cabo

la autentificacion de identidad para acceder al menu principal. El proceso de
autenticacion depende del modo de autenticacion que el siper administrador
haya registrado. El siguiente es un ejemplo de cémo acceder al menu principal
como administrador por medio de reconocimiento facial.

11:42:34

Presione BB en 1a interfaz Coloque su rostro frente a la
principal camara para la verificacion.

Podrés ingresar directamente a la interfaz del menu principal después de pasar la
verificacion.
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Seleccione una palma

1. Siga las indicaciones de voz y de la interfaz para moverse hacia adelante y
hacia atras para colocar su palma dentro del marco verde.

2. El registro de palma se realiza
correctamente.

Si se registra una palma duplicada, el
sistema le indicara: “Palma repetida’”

User 1D

Mame

3. El sistema vuelve automéaticamente
a la Nueva interfaz de usuario.

Fingerprint

Face
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Seleccione un dedo

1. Toque para seleccionar un dedo para el registro de huellas digitales.

2. Coloque el mismo dedo en el escaner de huellas digitales por tres veces
consecutivas.

3. Interfaz de registro de huella exitoso

Siel registro de la huella digital falla, aparece el siguiente mensaje

Registro de huella fallido. Si el dispositivo dice “huella
Coloque su huella nuevamente duplicada”esta huella digital ya
ha sido registrada
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Para registrar otra huella digital, regresa a la interfaz de nuevo usuario,
coloca la huella digital y repita los pasos anteriores para seleccionar otro.

1. Siga las instrucciones y el 2. El registro de rostro ha sido
recuadro hacia adelante y exitoso.

atras colocando sus ojos en el

recuadro.

3. El sistema vuelve Si se duplica un registro de
automaticamente a la nueva rostro, el sistema le dird: “Rostro
interfaz de usuario Duplicado”
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Seleccione Tarjetas ID

1. Coloque la tarjeta cerca del 2. Elregistro de la tarjeta ha sido
lector de huellas digitales exitoso.

3. El sistema en automatico Sila tarjeta ya ha sido
regresa a la nueva interfaz de registrada el sistema le dird “Error,
usuario esta tarjeta ya ha sido registrada”

Seleccione Contrasefa

Reintraduzca su contrasefia

1 2 3 a 1 2 & a

4 5 6 AN 4 5 6 A

7 8 9 V2 7 8 9 N

ESC 0 123 ESC 0 123 n
1.Ingrese su contrasenay 2.Ingrese nuevamente su
presione OK contrasena y presione OK
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Agregar Usuario

3.Si el registro de la contrasefa Si las contrasenas introducidas
es correcta, el sistema vuelve a la son diferentes el sisterna mostrara
interfaz inicial de usuario el mensaje “Contrasefia no valida”

Por default, la contrasefa debe contener de 1-8 digitos

Cuando un usuario registrado con una fotografia pasa la verificaciéon, se muestra
la fotografia en la pantalla.

Seleccione Foto de Usuario

Seleccione el icono de la cdmara Cuando la fotografia se ha
para tomar la foto. tomado, el sistema vuelve a la
interfaz de usuario.

Se puede establecer a qué grupo pertenece un usuario, el modo de verificacion
de acceso, registrar una huella de amago o la funcion de horario del grupo. Por
default, el permiso de desbloqueo se concede a los usuarios de nuevo ingreso.
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Seleccione Control de Acceso.

3.10.1 Grupos de Acceso

Grupo de Acceso: Seleccione el grupo a pertenecer. De forma predeterminada,
un usuario recién inscrito pertenecerd al grupo uno.

Seleccione Grupos de Acceso

7 8

ESC 0
Introduzca el grupo de El sistema regresa a la interfaz de
pertenencia y pulse OK control de acceso.

3.10.2 Modo de Verificacion

Seleccione Modo de Verificacion

Seleccione el modo de El sistema automdticamente regresa a la
verificacion interfaz de control de acceso
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Un usuario puede seleccionar Aplicar modo de grupo, es decir, el
usuario puede ser verificado utilizando el modo de verificacion del grupo al que
pertenece este usuario, 0 mediante el uso de un modo de verificacion individual.
Para mas detalles sobre la configuracion del grupo, consulte la seccion 104
Configuracion de grupos de acceso.

3.10.3 Huella de Amago

Una huella digital registrada en el dispositivo registrada especialmente como
una huella digital de amago. En cualquier caso, se genera una alarma de amago
cuando una huella digital coincide con una huella digital de amago. Después de
que una huella digital de amago se cancela, la huella digital no se elimina y el
dedo correspondiente todavia se puede utilizar para la verificacion normal.

Seleccione Huella de amago

“ aﬂ; ;_iﬂa

®--@

1. Seleccione la huella de amago 2. Cuando la seleccion se haya realizado
correctamente, pulse el boton Volver

1. La huella de amago seleccionada
debe ser una huella digital registrada.

2. Sino desea utilizar la huella digital de
amago, puede acceder al mismo menu
durante la edicién de usuario y cancelar la
huella de amago.

3. El sistema regresa a la interfaz
de control de acceso
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3.10.4 Horario Aplicados a Grupos

Elija si desea aplicar el horario de grupo para este usuario, La opcion si viene
activada de forma predeterminada. Si no se aplica el horario de grupo, es
necesario establecer un horario para este usuario. De esta forma, el horario de
este usuario no afecta el horario de cualquier otro miembro de este grupo.

Cuando desee establecer un horario individual para un usuario, desactive la
funcion Aplicar Horario de Grupo.

2. Introduzca el nimero del
horario y pulse OK

3. Seleccione horario 2y 3 de
la misma manera, e introduzca
horarios

Se pueden guardar un total de 50 horarios en el dispositivo y se pueden
asignar hasta 3 horarios a cada usuario. Para mas detalles consulte 10.2
Configuracion de Horario
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Después de que se han registrado los datos anteriores, presione para
volver a la interfaz de usuario. Para modificar los datos registrados, presione el
menu correspondiente para el nuevo registro. Para guardar los datos que fueron
nuevamente registrados, presione KX Si el ment se deja en espera por un
periodo largo de tiempo el sistema vuelve a la interfaz principal, y la informacion
registrada no se guarda.

Presione Gestion de Usuarios en la interfaz del menu principal.

All Users

Seleccione Todos los Usuarios Mostraré la interfaz de la opcion
Todos los Usuarios

Los usuarios estan ordenados por nombre, si un usuario es marcado por el
simbolo Bl indica que él es el administrador.

Q

Pulse en la barra de busqueda del  El sistema en automatico
menu de usuarios e introduzca mostrara los usuarios
una palabra clave. relacionados con la palabra clave.

La palabra clave puede ser el ID, el nombre, el apellido o el nombre
completo.
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Elija un usuario de la lista y pulse Se mostrara la interfaz de Editar Usuario.
Editar

La operacion para editar un usuario es la misma que la de agregar un
usuario a excepcién de que el ID de usuario no puede ser modificado en la
edicién de usuario.

Elija un usuario de la lista y pulse Se mostrara la interfaz de Eliminar
Eliminar Usuario (Deslice hacia abajo para
ver mas informacion)

Seleccione la informacion de El usuario se elimina con éxito y ya no
usuario que desea eliminar y aparece en la lista
pulse OK
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1. Cuando va a eliminar un usuario, puede elegir borrar informacion parcialmente
como la huella o los privilegios Unicamente. Si selecciona Eliminar Usuario, toda
la informacion serd eliminada.

2. Después de que los privilegios del administrador son eliminados, el
administrador se convierte en un usuario comun, sin privilegios de administrador.

Estilo de pantalla

1. Presione Estilo de Pantalla en 2. El estilo por default es linea
la interfaz de usuario simple

3. La figura superior muestra todos 4. La figura superior muestra
los usuarios en el estilo de linea todos los usuarios en el estilo de
multiple linea mixta
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Configuracién de derechos de usuario para operar el menu (como maximo 3
privilegios pueden ser configurados).

Seleccione Privilegios de Usuario en la interface del menu principal.

1. Seleccione cualquier elemento 2. Toque Activar Privilegios la
para establecer un privilegio definicion de privilegios
definido

3. Toque Nombre para cambiar el 4. El nombre ha sido cambiado
nombre del privilegio.

5. Toque Definir Privilegios para 6. La definicién del privilegio se
asignar permisos al privilegio. ha completado

La asignacion de privilegios se ha completado. Pulse
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Ajustes de Comunicacion

Incluyendo pardmetros de Ethernet, tales como direccion IP, etc.,, comunicacion
serial, conexién para PC, ADMS y la configuracién de Wiegand.

Pulse [Red] en la interfaz del menu principal.

Cuando el dispositivo necesita comunicarse con una PC usando Ethernet, es
necesario configurar los ajustes de red.

Toque Ethernet en la interfaz de Ajustes de Red

Direccion IP:La Direccion IP predeterminada es 192.168.1.201, y puede ser
modificada, de ser necesario; pero no puede ser la misma que la del PC.

Mascara de Subred: L.a M&scara de Subred predeterminada es 255.255.255.0, y
puede ser modificada, de ser necesario.

Puerta de Enlace: La puerta de enlace predeterminada es 0.0.0.0 y puede ser
modificada, de ser necesario.
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DNS: El servidor DNS predeterminado es 0.0.0.0 y puede ser modificado, si es
necesario.

Puerto de Comunicacion TCP: El puerto predeterminado es 4370 y puede ser
modificado, de ser necesario.

DHCP: Protocolo de Configuracién Dindamica de Host (por sus siglas en inglés) es
utilizado por un servidor para distribuir direcciones IP dindmicas a clientes en una
red. Si el DHCP estd activado, la direccion IP no puede ajustarse manualmente.

Barra de estado: Utilizado para definir si mostrar o no los iconos de red en la
interfaz principal.

Para establecer comunicacion con el dispositivo a través del puerto serial (RS232/
RS485), es necesario configurar los ajustes del puerto serial.

Togue Comunicacidn Serial en la interfaz de Ajustes de Red.

RS232: Para comunicarse con el dispositivo a través de un puerto serial RS232.

RS485: Para comunicarse con el dispositivo a través de un puerto serial RS485.
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Velocidad de Baudios: La velocidad de comunicacion con la PC. Hay cinco
opciones: 115200 (predeterminada), 57600, 38400, 19200 y 9600. Entre mas alta
la velocidad, la comunicacion serd mas rapida, pero también menos confiable
o estable. En general, se puede usar una velocidad de baudios alta cuando la
distancia de comunicacién es corta; cuando la distancia es larga, es mas fiable
elegir una velocidad de baudios mas baja.

Nota: Si se utiliza un puerto serie RS485 para la comunicacién con el dispositivo,
la velocidad en baudios del puerto serie no debe ser de 9600 bps.

Para mejorar la seguridad de los datos, es necesario establecer una contrasefa de
conexion entre el dispositivo y la PC. La contrasefa de conexion se utiliza cuando
el Software de PC se conecta al dispositivo para leer los datos.

Toque Conexidén a la PC en la interfaz de Ajustes de Red.

Clave de Comunicacién: La contrasefa predeterminada del sistema es 0 (no hay
contrasefa) pero puede ser establecida. Después de establecerla, la contrasena
debe seringresada en el software para la comunicar con el dispositivo. El sistema
soporta contrasefas de 1 a 6 digitos.

ID del Dispositivo: El nimero de identidad del dispositivo. Puede tomar valores
entre 1-254. Si el método de comunicacion RS232/RS485 es utilizado, este ID
necesita ser ingresado en la interfaz de comunicacion del software.
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Cuando se requiere conectar el dispositivo a una red telefénica, asegurese de que
el dispositivo se encuentra dentro de la zona de cobertura de las sefales méviles

(GPRS/3G). Ademas, requerird conocer el Nombre del Punto de Acceso (APN) y el

numero de acceso.

Toque Red de Datos Méviles en la interfaz de Red.

lon@l

114114 114.114

Red de Datos Moviles: Especificar si la red movil estéd activada.

Configuracion de APN: Para establecer la informacion del punto de acceso,
como numero de acceso, nombre de usuario y contrasefa.

Servidor Heartbeat: La terminal envia periddicamente paquetes de datos ICMP
(pulsos 0 "heartbeats”) al servidor para detectar el estado de la red moévil y sila
terminal estd conectada a la red. Cuando la terminal estd desconectada a la red,
el dispositivo intenta conectarse de nuevo automaticamente. Es por esto que al
establecer el servidor heartbeat usted debe asegurarse de que este sea estable y
permanezca en linea por mucho tiempo.

Generalmente, el cliente puede establecer la direccién del servidor
heartbeat igual que la direccion del servidor ADMS.

Detalles: Se muestra informacion sobre la conexion de red movil, como modo
de red, operador, direccién IP, datos recibidos y datos enviados.
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Ajustes de Comunicacion

6.4.1 Configuracion APN

Toque Configuraciéon APN en la interfaz de Red de Datos Méviles.

APN: Nombre del Punto de Acceso (Por sus siglas en inglés), proporcionado por
el operador. No es soportado en la red CDMA.

Numero de Marcacion: NUmero de la red de datos mdviles.

Nombre de Usuario y Contraseiia: Para verificar si el usuario tiene los
privilegios para usar esta red.

6.4.2 Detalles

Toque Detalles en la interfaz de Red de Datos Moviles.

Se muestra la informacion de la conexién del dispositivo.
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Wi-Fi es la abreviacion de Wireless Fidelity (Fidelidad inaldmbrica). El dispositivo
proporciona un médulo Wi-Fi, el cual puede estar integrado a la carcasa del
dispositivo o puede conectarse externamente, de forma que se habilite la
transmision de datos a través de Wi-Fi y se establezca un ambiente de red
inaldmbrica.

El Wi-Fi viene habilitado en el sistema de forma predeterminada. Si no se necesita
usar la red Wi-Fi, puede deshabilitarlo presionando el botén ON.

Cuando el Wi-Fi esté habilitado, Toque el cuadro de entrada

toque la red encontrada de texto para introducir la
contrasena y luego toque
Conectar a Wi-Fi (OK)

Estableciendo Conexién Sila conexién es exitosa, se
muestra el simbolo de Wi-Fien la
barra de iconos.
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6.5.1 Agregar Red Wi-Fi

Si'la red Wi-Fi a la que desea conectarse no aparece en la lista, puedes agregarla
de forma manual.

Toque Bajar Pagina y luego Introduzca los pardmetros de la
Agregar Red Wi-Fi. red Wi-Fi (la red agregada debe
existir)

Después de agregar la red, encuentre dicha red en la lista y conéctese a ella.

6.5.2 Opciones Avanzadas

Aqui se establecen los pardmetros de la red Wi-Fi.

DHCP: Protocolo de Configuracién Dindamica de Host (por sus siglas en inglés) el
cual se involucra en asignar direcciones IP dindmicas a clientes de red.

Direccion IP: Direccion IP de la red Wi-Fi.
Mascara de Subred: Méscara de Subred de la red Wi-Fi.

Puerta de Enlace: Puerta de enlace de la red Wi-Fi.
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Configuraciones para hacer la conexion con el servidor ADMS. Toque Conexion a
la PCen la interfaz de Ajustes de Comunicacion

Habilitar Nombre del Dominio: Cuando esta funcion esta activada, el nombre
del dominio se usard en el formato “http://.." por ejemplo: http://www.XXX.
com, donde XXX es el nombre del dominio. Cuando la funcién esta desactivada,
escriba el formato de la direccion IP en XXX.

Direccion de Servidor: Direccion IP del servidor ADMS.
Puerto del Servidor: Puerto usado por el servidor ADMS.

Habilitar Servidor Proxy: Para habilitar el proxy, por favor introduzca la
direccion IPy nimero de puerto del servidor proxy.

Para establecer los pardmetros de la salida Wiegand, toque Configuracién
Wiegand en la interfaz de Ajustes de Comunicacion.
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Toque Salida Wiegand en la interfaz de configuracion Wiegand.

Formato Wiegand: Los usuarios pueden elegir entre los formatos wiegand
incorporados en el sistema. Aunque se soportan varios formatos, el formato real
estd determinado por los Bits de Salida Wiegand.

Bits de Salida Wiegand: Numero de bits de los datos wiegand. Después de
elegir los Bits de Salida Wiegand, el dispositivo usara este valor para encontrar

el formato wiegand méas adecuado en Formato Wiegand. Por ejemplo, si se
selecciona el formato Wiegand?26, Wiegand34a, Wiegand36, Wiegand37a o
Wiegand50 en Formato Wiegand, pero se eligié 36 en los Bits de Salida Wiegand,
el formato Wiegand36 tendra efecto.

ID Fallida: Se define como el valor de salida de una verificacion de usuario
fallida. El formato de salida depende del Formato Wiegand seleccionado. El valor
predeterminado oscila de 0 a 65535.

Cédigo de Area: Es similar al ID del dispositivo excepto que este puede
establecerse manualmente y puede repetirse en diferentes dispositivos. El valor
predeterminado oscila de 0 a 256.

Ancho de Pulso (us): El ancho del pulso enviado por Wiegand. El valor
predeterminado es 100 microsegundos, pero puede ajustarse entre 20 a 100
microsegundos.

Intervalo de Pulso (us): El valor predeterminado es 1000 microsegundos, pero
puede ajustarse entre 200 a 20000 microsegundos.
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Tipo de ID: El contenido de salida después de una verificaciéon exitosa. Se puede
elegir entre ID de usuario o numero de tarjeta.

Definiciones de varios formatos wiegand generales:

Formato Descripcién
Wiegand
Wiegand26 ECCCCCCCCCccecceccccceccceo

Consiste de 26 bits de codigo binario. El bit 1 es el bit
de paridad par para los bits 2-13, mientras el bit 26 es
el bit de paridad impar para los bits 14-25. Los bits 2-15
corresponden al nimero de tarjeta.

Wiegand26a ESSSSSSSSCCCCCCCCCCCCCCCCo

Consiste de 26 bits de cédigo binario. El bit 1 es el bit de
paridad par para los bits 2-13, mientras el bit 26 es el bit de
paridad impar para los bits 14-25. Los bits 2-9 corresponden
al cédigo de &rea mientras que los bits 10-15 corresponden
al nimero de tarjeta.

Wiegand34 ECCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCrrrreeccco Consiste
de 34 bits de cédigo binario. El bit 1 es el bit de paridad
par para los bits 2-17, mientras el bit 34 es el bit de paridad
impar para los bits 18-33. Los bits 2-25 corresponden al
numero de tarjeta.

Wiegand34a ESSSSSSSSCCCCCCCCCCCLLcccceeccccco

Consiste de 34 bits de cédigo binario. El bit 1 es el bit de
paridad par para los bits 2-17, mientras el bit 34 es el bit de
paridad impar para los bits 18-33. Los bits 2-9 corresponden
al cédigo de drea mientras que los bits 10-25 corresponden
al nimero de tarjeta.

Wiegand36 OFFFFFFFFFFFFFFFFCCCCCCCCCCCCCCCCMME

Consiste de 36 bits de cédigo binario. El bit 1 es el bit
de paridad par para los bits 2-18, mientras el bit 36 es
el bit de paridad impar para los bits 19-35. Los bits 2-17
corresponden al codigo del dispositivo. Los bits 18-

33 corresponden al nimero de tarjeta. Los bits 34-35
corresponden al codigo del fabricante.
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Wiegand36a

EFFFFFFFFFFFFFFFFFFCCCCCCCCCCCCCCCCo

Consiste de 36 bits de cédigo binario. El bit 1 es el bit
de paridad par para los bits 2-18, mientras el bit 36 es
el bit de paridad impar para los bits 19-35. Los bits 2-19
corresponden al codigo del dispositivo. Los bits 20-35
corresponden al nimero de tarjeta.

Wiegand37

OMMMMSSSS5555555SCCCCCCCCCCCCCCCCCCCE

Consiste de 37 bits de cédigo binario. El bit 1 es el bit de
paridad par para los bits 2-18, mientras el bit 37 es el bit de
paridad impar para los bits 19-36. Los bits 2-4 corresponden
al cédigo del fabricante. Los bits 5-16 corresponden al
codigo de drea. Los bits 21-36 corresponden al nimero de
tarjeta.

Wiegand37a

EMMMFFFFFFFFFFSSSSSSCCCCCCCCCCCCCCCCo

Consiste de 37 bits de codigo binario. El bit 1 es el bit de
paridad par para los bits 2-18, mientras el bit 37 es el bit de
paridad impar para los bits 19-35. Los bits 2-4 corresponden
al cédigo del fabricante. Los bits 5-14 corresponden al
codigo del dispositivo. Los bits 15-20 corresponden al
codigo de érea. Los bits 21-36 corresponden al nimero de
tarjeta.

Wiegand50

ESSSSSSSSSSSSSSSSCCCCCCCCCCCCccCcLLccceeececc
CCcco

Consiste de 50 bits de codigo binario. El bit 1 es el bit
de paridad par para los bits 2-25, mientras el bit 50
es el bit de paridad impar para los bits 26-49. Los bits
2-17 corresponden al cédigo de area. Los bits 18-49
corresponden al nimero de tarjeta.

C significa numero de tarjeta, E significa bit de paridad par, O significa bit
de paridad impar, F significa codigo del dispositivo, M significa cédigo del
fabricante, S significa cédigo de area.
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Configuracion del Sistema

Establece los pardmetros relacionados al sistema para maximizar el rendimiento
del dispositivo.

Toque Sistema en la interfaz del menu principal.

Fingerprint

O & @ @ dHr

Toque Establecer Fecha Toque Subir Pagina o Bajar Pagina
para establecer el aho, mes y dia'y
luego presione Confirmar (OK).

Toque Establecer Hora en la Toque Horario de 24 Horas
interfaz Fecha/Hora y toque para elegir si quiere activar este
Subir Pagina o Bajar Pagina para formato

establecer la hora, minuto y

segundo
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® wmmiooiy
® umoo

Y

® ooy

® rrov-wm-oo

Toque Formato de Fecha en Toque Cambio de Horario para
la interfaz de Fecha/Hora para elegir si desea activar el horario
seleccionar el formato de de verano.

visualizacion.

Seleccione un modo de cambio Seleccione la fecha de inicio y fin
de horario. del cambio de horario.

Toque Asistencia en la interfaz de Sistema.

G3 Pro



Configuracion del Sistema

Periodo de Acceso Duplicado (m): Durante un periodo de tiempo
determinado (Unidad: Minutos) los registros de acceso duplicados no se
guardaran en el sistema (el valor oscila de T a 999999 minutos).

Modo de Camara: Sirve para establecer si se tomardn y guardaran fotos durante
la verificacion; aplicable a todos los usuarios. Se incluyen los siguientes 5 modos:

- No tomar Foto: No se toman fotos durante la verificacion del usuario.

- Tomar foto sin guardar: Durante la verificacion, se toma una foto, pero
no se guarda.

- Tomar foto y guardar: Durante la verificacion, se toma una foto y
se guarda.

- Guardar en verificaciéon exitosa: Se toma y guarda una foto en cada
verificacion exitosa.

- Guardar en verificacion fallida: Se toma y guarda una foto en cada
verificacion fallida.

Mostrar Foto de Usuario: Para establecer si se mostrard una foto cuando un
usuario verifique exitosamente. Active la funcion (ON) para mostrar la foto del
usuario y desactivela (OFF) si no desea mostrar una foto.

ID alfanumérico de usuario: Establecer si el ID del empleado soporta el uso
de letras.

Alerta por Memoria Baja: Cuando la memoria de almacenamiento restante es
menor al valor establecido, el dispositivo alertard automaticamente a los usuarios
sobre la cantidad de almacenamiento restante. La funcién puede desactivarse o
establecerse a un valor de entre 1 a 9999.
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Limpieza periédica de Eventos: La cantidad de registros de asistencia serdn
eliminados cada vez que se llega a la méxima capacidad de almacenamiento. La
funcion puede desactivarse o establecerse a un valor de entre 1 a 999.

Limpieza periédica de fotos de Asistencia: La cantidad de fotos de

asistencia seran eliminados cada vez que se llega a la maxima capacidad de
almacenamiento. La funcion puede desactivarse o establecerse a un valor de
entre T a 99.

Duracién de Pantalla de Confirmacion (s): El tiempo que se muestra en la
pantalla la informacion de verificacién después de un evento. El valor oscila de 1
a 9 segundos.

Intervalo de deteccion de rostro (s): Establecer el tiempo para realizar la
deteccion de un rostro. El valor oscila de 0 a 9 segundos.

Guardar registros de verificaciones ilegales: Establecer si las verificaciones
fallidas, como aquellas causadas por intentos de acceso en horario invalido o por
verificaciones combinadas ilegales, se guardaran en el sistema cuando la funcién
de control de acceso avanzado esté activada.

Reglas de Usuario Expirado: Decida si desea activar esta funcién. Si la activa,
establezca los ajustes de expiracion, que incluyen: Guardar informacion de
usuario sin guardar registros, Guardar informacion de usuario y registros; y Borrar
informacion de usuario.
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Toque Rostro en la interfaz de Sistema.

Umbral de

Verificacion
FRR FAR TN 1:1
Alto Bajo 85 80
Medio | Medio 82 75
Bajo Alto 80 70

Umbral de Verificacion 1:1: Bajo el método de verificacion 1:1, la verificacion
solo serd exitosa cuando la similaridad entre el rostro a verificar y el rostro
registrado del usuario sea mayor al valor establecido. El rango de valores valido es
70-120, con un valor alto resultando en un bajo FAR (Falso Error de Aceptacion) y
un alto FRR (Falso error de rechazo), y viceversa.

Umbral de Verificacion 1:N: Bajo el método de verificacion 1:N, la verificacion
solo serd exitosa cuando la similaridad entre el rostro a verificar y los rostros
registrados sea mayor al valor establecido. El rango de valores valido es 80-120,
con un valor alto resultando en un bajo FAR (Falso Error de Aceptacion) y un alto
FRR (Falso error de rechazo), y viceversa.

Detectar Rostro Falso: Cuando esta funciéon esta activada, el dispositivo detecta
automaticamente una cara falsa.

Exposicion: Establece el valor de la exposicion de la camara.

Calidad: Establece el umbral de calidad para las imagenes faciales obtenidas. La

terminal acepta las iméagenes faciales y las procesa adoptando el algoritmo facial
cuando su calidad es mayor al umbral seleccionado; de lo contrario, las imagenes
son filtradas.
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El ajuste incorrecto de los pardmetros Exposicion y Calidad pueden afectar
severamente el funcionamiento de la terminal. Favor de ajustar el pardmetro
Exposicion sélo bajo la guia del personal de servicio post-venta de nuestra
empresa.

Toque Huella Digital en la interfaz de Sistema.

Umbral de

Verificacion
FRR FAR 1:N 1:1
Alto Bajo 45 25
Medio | Medio 35 15
Bajo Alto 25 10

Umbral de Verificacion 1:1: Bajo el método de verificacion 1:1, la verificacion
solo serd exitosa cuando la similaridad entre la huella digital a verificar y la huella
registrada del usuario sea mayor al valor establecido.

Umbral de Verificacion 1:N: Bajo el método de verificacion 1:N, la verificacion
solo serd exitosa cuando la similaridad entre la huella digital a verificar y las
huellas registradas sea mayor al valor establecido.

Sensibilidad del Sensor de Huellas: Se recomienda dejar el valor
predeterminado “Medio”. Cuando el ambiente sea seco y la deteccion de

huellas sea lenta, puede establecer el nivel a "Alto” para aumentar la sensibilidad.
Cuando el ambiente sea himedo, haciendo dificil la deteccion de huellas, puede
establecer el nivel a“Bajo”.
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Deteccién de dedo vivo: Definir si se utiliza la funcién anti-huellas falsas.
Cuando esta activada esta herramienta y se esté registrando o verificando huellas
digitales; el dispositivo puede identificar las huellas las falsas, llevando al fallo de
la verificacion o que no se acepte la huella.

Reintentos 1:1 : Este pardmetro es utilizado para establecer el nimero de
reintentos en el caso de errores de la verificacion 1:1 o verificacion de contrasena
debido a la ausencia de registro de la huella digital o posicionamiento incorrecto
del dedo en el sensor de huellas, para prevenir operaciones reiteradas

Imagen de la Huella Digital: Esta funcién determina si desea mostrar la imagen
de la huella digital durante el registro o verificacién de estas. Hay 4 opciones:

- Mostrar imagen de la huella digital sélo durante el registro.
- Mostrar imagen de la huella digital sélo durante la verificacién.
- Mostrar imagen de la huella digital durante el registro y la verificacion.

- No mostrar la huella digital en ningun caso.

Reestablece informacion como ajustes de comunicaciéon o de sistema a los
ajustes de fabrica.

Toque Palm en la interfaz del sistema.

S E— Umbral de
[— Verificacion
o | | FRR FAR 1N 1]

Alto Bajo 45 25
Medio | Medio 35 15
Bajo Alto 25 10

Opcién de Menu Descripcion

) . Bajo el método de verificacién 1: 1, solo cuando la similitud entre la palma
Palma 1: 1 a juego limite verificadora y la palma registrada del usuario es mayor que este valor, la
verificacion puede tener éxito.

Bajo el método de verificacién 1: N, solo cuando la similitud entre la palma
verificada y toda la palma registrada es mayor que este valor, la verificacion puede
tener éxito.

Palma 1: N a juego limite
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Reestablece informacion como ajustes de comunicaciéon o de sistema a los
ajustes de fabrica.

Toque Reestablecer Equipo en la interfaz de Sistema.

Toque OK para confirmar el
restablecimiento del sistema.

Con esta opcidn, se puede actualizar el firmware utilizando un archivo de
actualizacion en un USB. Antes de realizar esta operacion, asegurese de que
la unidad USB estd conectada correctamente y que contiene el archivo de
actualizacion correcto.

Si no hay una unidad USB conectada, el sistema arroja el siguiente mensaje
cuando usted toca Actualizacion por USB en la interfaz de Sistema.

Si necesita el archivo de actualizacién, favor de contactar a nuestro soporte
técnico. La actualizacion del firmware no es recomendable bajo circunstancias
normales.
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Realiza ajustes relacionados a la Interfaz de Usuario, Sonido, Timbre, Estado de
Verificacion y modificaciéon de las teclas de atajo.

Toque [Personalizar] en la interfaz del menu principal.

Puedes personalizar el estilo de la interfaz inicial.

Toca Interfaz de Usuario en la interfaz de Personalizar.

Papel Tapiz: Selecciona la imagen a utilizar como fondo de pantalla.

Idioma: Seleccionar el idioma del dispositivo.

Bloquear Boton de Apagado: Con el fin de prevenir que el dispositivo se
apague por error, puede activar esta funcion. Cuando se encuentra desactivada,
el dispositivo se apagara si mantiene presionada la tecla de Encendido/Apagado
por méas de 3 segundos. Cuando la funcién se encuentre activada, la tecla de
Apagado/Encendido queda deshabilitada.
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Tiempo de Espera del Menu: El dispositivo vuelve automaticamente a la
interfaz inicial si habiendo abierto el menu no se ha hecho ninguna operacion
después del periodo de tiempo seleccionado (el rango es de 60 a 99999
segundos). Esta funcion puede ser desactivada.

Tiempo de Espera para Diapositivas: La presentacion es mostrada cuando no
se estén realizando operaciones en la interfaz inicial. El rango de tiempo es de 3 a
999 segundos. Esta funciéon puede ser desactivada.

Intervalo de tiempo para Dispositivas: Este parametro es utilizado para
establecer el tiempo de duracién de las diapositivas en pantalla. El rango de
tiempo es de 0 a 999 segundos.

Tiempo de espera para Reposo: Esta funcion permite establecer el tiempo de
espera del dispositivo para ingresar al modo de reposo. Usted sacar al dispositivo
del modo reposo presionando cualquier tecla. El rango de esperaesde 1 a

30 minutos, el tiempo preestablecido es de 3 minutos. Esta funcion se puede
desactivar.

Estilo de la Pantalla Principal: Seleccione el estilo de la pantalla de inicio.

Toque Voz en la interfaz de Personalizar.

Voz: Activar o desactivar los mensajes auditivos durante la operacion del
dispositivo. Seleccione ON para habilitar el sonido.
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Sonido de Touchscreen: Activar o desactivar el sonido de la pantalla tactil.
Seleccione ON para habilitar el sonido.

Volumen: Ajuste el volumen del dispositivo.

Muchas empresas eligen utilizar un timbre para dar aviso del inicio/fin de la
jornada laboral. Cuando llegue la hora programada de un timbre, el dispositivo
hard sonar automaticamente el tono seleccionado durante el tiempo establecido
por el usuario.

8.3.1 Agregar un Timbre

Toque Timbre Programado en la interfaz de Personalizar.

Toque Nuevo Horario de Toque Estado del Timbre para
Timbre Activar/ Desactivar ese timbre

Establecer Horario de Timbre Establecer los dias que el timbre
se debe Repetir
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Seleccione la duracion del Timbre
(segundos)

Regrese a la interfaz de Timbre Los timbres agregados se
Programado y toque Horarios muestran en una lista
de Timbre

8.3.2 Editar un Timbre

En la interfaz Horarios de Timbre, toque el timbre que desea editar.

Toque Editar El método de edicién esigual al
de agregar un timbre, por lo que
no se describe aqui
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8.3.3 Eliminar un Timbre

En la interfaz Horarios de Timbre, toque el timbre que desea eliminar.

1515 \v‘

Toque Eliminary selecciones“SI" El timbre se ha eliminado
para eliminar el timbre exitosamente

Toque Ajustes de Estado de Asistencia en la interfaz de Personalizar.

Modo de Estado de Asistencia: Esta opcién es para seleccionar el Estado de
Asistencia. Las siguientes opciones estan disponibles:

- Apagado: El Estado de Asistencia no es utilizado. El Estado de Asistencia
definido en Funcion queda inhabilitado.

- Modo Manual: Los Estados de Asistencia son cambiados manualmente y
el Estado de Asistencia actual desaparecerd cuando transcurra el Tiempo de
Espera del Estado de Asistencia.
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- Modo Automatico: Si un Estado de Asistencia es configurado para ser
cambiado después de cierto periodo de tiempo, el Estado de Asistencia se
cambiard automaticamente cuando transcurra la hora predeterminada.

- Modo Manual & Automatico: La interfaz principal muestra los Estados de
Asistencia que cambian automaticamente y ademas usted tiene la opcién
de cambiar el Estado de Asistencia manualmente. Un Estado de Asistencia
que usted seleccione manualmente cambiard automaticamente cuando
pase el tiempo de espera configurado.

- Modo Fijo Manual: Cuando el Estado de Asistencia sea cambiado
manualmente, se mantendra fijo hasta que sea cambiado manualmente de
nuevo.

- Modo Fijo: Un Estado de Asistencia es siempre mostrado y no puede ser
cambiado.

Tiempo de Espera del Estado de Asistencia: Especificar el tiempo limite del
Estado de Asistencia mostrado en la interfaz principal.

Estado de Asistencia Requerido: Especificar si el Estado de Asistencia debe ser
seleccionado durante la autenticacion.

8.5 Teclas de Funcion

Usted puede definir Teclas de Funcién como Estados de Asistencia o como atajos
a funciones del menu. Cuando se encuentre en la interfaz principal, oprima la
Tecla de Funcién correspondiente para mostrar un Estado de Asistencia o para
acceder a la interfaz de un menu de operaciones.
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Toque Teclas de Funcién en la interfaz de Personalizar.

Elija la Tecla de Funcion a Se muestra la interfaz de ajustes
configurar (Para saber dénde se de Teclas de Funcion
encuentran las teclas de Funcién,

consulte la secciéon 1.5 Interfaz

Inicial)

Establezca el Valor del Estado Establezca la funcion
(0-250) correspondiente para esta tecla

Elija el nombre del Estado También puede introducir un
nombre personalizado para el
Estado
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Toque la interfaz principal para
verificar la Tecla de Funcién
configurada.

Toque un Estado de Asistencia para cambiar a ese Estado, toque una funcion para
acceder rapidamente a las configuraciones de esa funcién. (Por ejemplo, Toque
F1 para acceder a las configuraciones de “Nuevo Usuario”)
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Aqui puede gestionar los datos del dispositivo, lo que incluye borrar, respaldary
restaurar los datos.

Toque Datos en la interfaz del menu principal.

Toque Borrar Datos en la interfaz de Datos

Borrar Eventos: Eliminar todos los datos de asistencia.

Borrar Fotos de Eventos: Eliminar todas las fotos de asistencia de los usuarios
en el dispositivo.

Borrar Fotos de lista negra: Eliminar todas las fotos de lista negra en el
dispositivo, que son las fotos tomadas después de verificaciones fallidas.

Borrar Todo: Eliminar toda la informacién de los usuarios; incluyendo huellas,
imdagenes faciales, registros de asistencia, etc.

Borrar Privilegio de Administrador: Cambiar todos los administradores a
usuarios normales.
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Borrar Fotos de Usuario: Eliminar todas las fotos de usuarios en el dispositivo.

Borrar Fondo de Pantalla: Eliminar todos los fondos de pantalla en el
dispositivo.

Borrar Protectores de Pantalla: Eliminar todos los protectores de pantalla en el
dispositivo.

Borrar Datos de Respaldo: Eliminar los datos pertenecientes a la copia de
seguridad.

Al borrar los registros de eventos, fotos de eventos o fotos de lista negra,
puedes elegir Borrar Todo o Borrar por Horario. Cuando se selecciona borrar por
horario, necesitas establecer el rango de fecha y tiempo que deseas eliminar.

Aqui puede respaldar los datos del negocio o de configuracion del sistema en el
dispositivo o en una memoria USB.

Toque Respaldar Datos en la interfaz de Datos

Seleccione Respaldar en el Toque Respaldar contenido
Equipo
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Seleccione el contenido a Haga notas del respaldo
respaldar (Opcional)

Toque Iniciar respaldo y espere a
gue termine

Las operaciones de Respaldar en el Equipo son iguales a las de Respaldar
en Unidad USB. Cuando se elija respaldar datos en USB, asegurese de que la
unidad USB esté conectada correctamente en el dispositivo.
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Sirve para restaurar datos guardados en el dispositivo o en un USB al dispositivo.

Toque Restaurar Datos en la interfaz de Datos

Toque Restaurar desde Equipo Toque Contenido

Seleccione el contenido de datos Iniciar Restauracion y seleccione
que quiere restaurar Sl para confirmar la restauracion.

Las operaciones de Respaldar en el Equipo son iguales a las de Respaldar
en Unidad USB. Cuando se elija respaldar datos en USB, asegurese de que la
unidad esté conectada correctamente en el dispositivo.
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La opcién Control de Acceso se usa para establecer los horarios, Dias festivos,
Grupos de Acceso, Verificacion comb